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General Leutnant Adoll Galland was the highest scaring Luftwaffe ace
in Western Europe, during World War 2. with 104 serinl combat

Le ligutanant-général Adolf Galland tut le plus grand pilote d aviation
i pendant ls D

02086

Messerschmitr Bf109E,

General Leutnant Adolf Galland

Mit 104 L i war G Adoll Galland daa
Pij e

dﬂ.l #n Europa ame Guerra

victories. He was promated 1o the rank of General in D bar 1941,
making him the youngest General in the German Forces, having
slrsady scored 94 victories in tha lirst three years of the war This kit
represents the Messarschmitt BI10SE flown by Adolf Galland whilst
he was of JG26 in Dy 1940 The Me109E was
powered by & Daimler-Benz DB 601 engine, giving the aircraht a
maximum speed of 520 km/h {323 mph), at 5000 m (16,400 ft). lt was
armed with two wing d MG FF 20 mm and two fuse-
lage mounted MG 17 7.92 mm machine guns. Wing span 9 B5m (321t
4 in), length B.64 m (28 ft 4 in).

Ganeraal-luitanam Adolf Galland was gedurende do tweede were-
dooriog de beste sas van de Luftwatte in West. Europs met een score
van 104 luch h Hij weard in de 1941 1ot de rang

d. hij de | inhet Dultse
Leger was, terwijl zijn m-mmum drie jaar van de
oorlog reeds op 94 zegens stond thntmﬂmuundlum
schmitt Bf 109E die destijds do 1een hij
in december 1940 I:ununuduu van Jﬁla m De Me109E ward
aangdreven door aen Daimler-Benz DB 601 mator, wearmes hat
viiegtuig op 5000 m (16 400 f) een maximale snalheid van 520
km/uur had De wapenuitrusting bestond uit twee op de vieugels
gemanteerde MG FF 20 mm kannonnen en twee op de romp
gemonteerde MG 17 7,92 mm mitrailleurs De spanwigdte van de
vieugels bedroag 9.85 m {32 fi 4 in), da langte was 8,84 m (28 ft 4 in).

Generalibjtnant Adolf Galland var det frémsta Luftwatfe dssat | Vist-
europa under andra iget med 104 strid I lutten. Han

thl genaral | 1841, vilket gjorde honom 1l den
yngste generalen | det tyska flygvapner Han vann redan 84 segrar
under de forsta tre Den nir b

svec 104 aériennes. Il fut promu au rang de géné-
ral en décembre 1841 ce qui fit de lui le plus jeune général des forces
stlemandes, ayant déjé 94 wictaires & son tableau de chasse pandant
les trois premiéres années de Ia guerre. Ce kit représents le Messsr-
schmitt Bf109E piotd par Adolf Galland lorsqu il était Kommodore da
JG26 en 1940 La ision du Me 109E était assurde par
un moteur Daimier-Benz DB 601, donnant & cet avion une vitesse
maximale de 520 km./h, 8 5000 m. Armamant: deux canons MG FF 20
mm mhﬁmrlﬂ!hﬂurmnmmhﬂlm?MMm

des sur le fusal gure 9,85 m, long: B.64m

El taniente genaral Adolf Galland fue el combatiente de la Luftwatie
que se anotd més victorias sn Europa Occidental, durante la segunda
Gulru Muﬂdial. Ascandid 8 qul lﬂ diciembre do 1541, convir-

Ass mit der Zahl an Flugreugsbschissan
withrend des Zweiten Weltkriegs in Westouropa. Er wurde 1841,
nachdam er in den ersten drei Kriegsjahran beraits 94 Swmge arrungen
hatte, zum Genernl beférdart, was ihn zum |ungstan General Im
dautschen Heer machte Dweser Bausatz stelll die Messarschmin
BI10SE dar, die Adol Zeitals K
JG26 im Dersmber 1540 fiog. Die MelOSE wurde von sinam
Daimler-Benz Motor DB B01 angetrisban. der dem Flugreug eine
I'(oc\‘mgu:hwmd’wn von 520 kmy/h bei 5000 m verlish. Sie war mit
owai filg ten MG FF 20 Gasch und rwei am Rumpt
i MG 177.92 mr ineng an finat Spann-
breite: 9,86 m. Linge: 864 m

General Leutnant Adolf Galland fu I'asso delle Lulwaffe con 104
vittorie in combattimento aareo, il numeso di vittorie pil elevato nal-
I'Europa u:cldeﬂuln durante |a seconda guerrs mondiala Fu
1841 e con B4 viitoria consagults nei

mmnﬂlmm mmmamnhm Este
"kit” representa 8] Masserschmin B109E pilotado por Adolf Galland

ara de JG26 de 1940. El Me10SE
estaba impulsado por un motor Daimler-Benz DB 601, dotando al
avidn de una velocidad maxima de 520 km./h a 5000 m, Estaba armado
con dos cafiones MG FF de 20 mm montados en l2s alas v dos
amatralladoras MG 17 de 7,92 mm montadas en el fussiaje
Envergadura de 8,85 m y longitud de B.64 m.

Kenrasliluutnanti Adolf Galland ofi eniten osumia ampunut Luft-
waffen il aja Lansi-E ‘toisen

primi tra anni di guerra, fu il pil nlovam generale dalle Forre Armate

Questo kit rapp K BI02E pllotate da
Adolf Galland mantre ara i JG26 nal d 1940, 1
caccia Me108E era dotato di un motore Daimier-Benz DE 601 che dave
all'aereo una veiocitd massima di 520 km/h & quata 5000 m Ern
armato con due cannoni MG FF da 20 mm mantat sulle ali = due
mitragliatrici MG 17 da 7.892 mm montate sulla lusoliera. Apertura
alare 9,85 m, lunghezzs 864 m

0 Tanente General Adolf Gallant foi o az da Lutrwatts, 3 Forga Adrea
AlemB, na Europs Ocidental durante a Segunda Guerra Mundisl,
ulndo slcangado um total de 104 vitorias am combates séreos Em

da 19!1 lhimumunnﬁummfonuuolormuomm

slkana. Hanen tililaan oli 104 Hiin sal ylenny
kenrasaliksi joulukuussa 1941, joten hin ofi nuonn kenraali Saksan

| das Forgas AlemBes, tendo |& al 84 vindrias
durlmnt trés primeirgs anos da guerra Este conjunio representa o

sotajoukoissa Hlnnlullllwnuwhmhlnll-n
ch aiksna. Tama ik hmi

Messarschmitt BI10SE, som flégs av Adolf Galland medan han var
Kommodore for JG26 | december 1940. Mel09E drevs av en
Daimler-Benz DB 601 motor, som gav fygplanet en toppfart pd 520
km./h vid 5000 m. Planet var u‘rmnmm‘nwmm MG FF
20 mm kanoner och vl MG17 7,82 mm kulspe & flyg-
kroppan. Vingbredd 8,85 m, langd 8,64 m_

BIOSE -koneen, jolla Adolf Glhndll’liﬂlimklmhlndi
JG26:n Kommodorana joulukuussa 1940. Me109E -koneen moot-
torina oll Daimier-Banz DB 601, joka antoi lentokonealie 520 km/h

BI109E que foi pilotado por Adolf Galland duramie o
pariodo em que sle ainda era um Comandants (Kommedors) do JG26
em Dezembro de 1840 O Me109E possuiz um mator Daimier-Banz
DB 601, que dava A asronave uma velosidade maxima de 520 km/h
1323 mph). & uma sltitude de 5.000 m (16.400 pés}. Este sra um ovibo

huippunopeuden 5000 m-ssi. Asaistuk ol kaksi
MGFmemnmn-hmwﬂmnnmmn?ummn
konekivaaria. Siipien vili 9,85 m, pituus 8,84 m

com MG FF 20mm montado nas asas @ duas
matralhadoras MG 17 de 7,92mm montadas na luselagem. Envarga-
dura 8,85 m (32 pés 4 pol), comprimanto 8,64 m (28 pés 4 pol)

STUDY DAAWINGS AND PRACTICE ASSEMBLY BEFORE
CEMENTING PARTS TOGETHER CAREFULLY SCRAPE PLATING
AND PAINT FROM CEMENTING SURFACES. ALL PAATS ARE
NUMBERED. PAINT SMALL PARTS BEFORE ASSEMBLY

BESTUDEER DE TEKENINGEN EN PROBEER HET
SAMENVOEGEN, VOORDAT JE DE ONDERDELEN AAN ELKAAR
VASTPLAKT. SCHUUR VOORZICHTIG HET VERGULSEL EN DE
VERF VAN DE VAST TE PLAKKEN VLAKKEN. ALLE ONDERDELEN
ZIJN GENUMMERD. VEAF DE KLEINE ONDEADELEN AL VORENS
SAMEN TE VOEGEN.

TUTUSTU PIRROKSIINN JA HARJOITTELE KOKOAMISTA ENNEN
KUIN LIMAAT OSAT YHTEEN. RAAPUTA MAALI VAROVASTI POIS
LIMATTAVILTA PINNOILTA. KAIKKI OSAT ON NUMEROITL.
MAALAA PIENET OS&T.ENNEN KOKOAMISTA,

ETUDIEZ ATTENTIVEMENT LES DESSINS ET SIMILEZ
L’ASSEMBLAGE AVANT DE COLLER LES PIECES, GRATTER
SOIGNEUSEMENT TOUT REVETEMENT OU PEINTURE SUR LES
SURFACES A COLLER AVANT COLLAGE, TOUTES LES PIECES
SONT MUMEROTEES. PEIGNEZ LES PETITES PIECES AVANT
ASSEMBLAGE

STUDIARE | DESIGNI E PRATICARE IL MONTAGGIO PRIMA DI
UNIRE INSIEME | PEZ2I CON L'ADESIVO. RASCHIARE
ATTENTAMENTE LE TRACCE DI SMALTO E CROMATURA DALLE
SUPERFICI DA UNIRE CON ADESIVO. TUTT) | PEZZI SONO
NUMERATI. COLORARE | PEZZ| DI PICCOLE DIMENSION| PRIMA
DI MONTARLI,

STUDERA BILDERANA NOGGRANT OCH SATT IHOP DELARNA
INNAN DU LIMMAR IHOP DEM. SKRAPA NOGGRANT BORT
FORKAOMNING OCH FARG FRAN LIMMADE DELAR. ALLA
DELARNA AR NUMRERADE, MALA SMADELARNA FORE
IHOPSATTNING

VOR VERWENDUNG DES KLEBERS ZEICHNUNGEN STUDIEREN
UND ZUSAMMENSAL UBEN FARSE UND PLATTIERUNG
VORSICHTIG VON DEN KLEBEFLACHEN ABKRATZEN ALLE
TEILE SIND NUMERIEAT VOR ZUSAMMENBAL KLEINE TEILE
ANMALEN

ESTUDI LOS DIBLNOS ¥ PRACTIOUE EL MONTAGE ANTES DE
PEGAR LAS PIEZAS. RASPE CUIDADOSAMENTE EL PLATEADOD
¥ LA PINTURA EN LAS SUPERFICIES DE CONTACTO ANTES DE
PEGAR LAS PIEZAS TODAS LAS PIEZAS ESTAN NUMERADAS
ES CONVENIENTE PINTAR LAS PIEZAS PEQUENAS ANFES DE
SU MONTAJE

ESTUDE ATENTAMENTE OS DESENHOS. CORTE AS PEGAS DAS
GRELHAS COM A AJTDA DE UMA LAMINA E LIXE AS ARESTAS
DE MODO A SUPRIMIR QUALQUER IRREGULARIDADE
EXPERIMENTE SE AS PECAS ENCAIXAM FACILMENTE UMAS
NAS OUTRAS ANTES DE COLAR. TODAS AS PECAS ESTAD
NUMERADAS. PINTE AS PEQUENAS PEGAS ANTES DE COLAR

———_——— =
ASSEMBLE IN SEQUENCE CEMENT CLEAR ALTERNATIVE PART DO NOT CEMENT ASSEMBLED SECTION
ASSEMBLEZ A LA SUITE COLLEZ CLAIR PIECE EN OPTION NE COLLEZ PAS PARTIE DEJA ASSEMBLEE
IN REIHENFOLGE ZUSAMMENSETZEN KLEBEM KLAR ALTERMATIV-TEIL NICHT VERKLEBEN IUSAMMENGEBAUTER TER
MONTARE IN ORDINE DI SEQUENZA UNIRE CON ADESIVD TRASPARENTE PEZZO ALTERNATIVO NON APPLICARE ADESIVO SETIONE MONTATA
MONTAR EN SECUENCIA CON PEGAMENTO TRANSPARENTE PAHT! .II.‘.I'EHH.I‘I'N! SIN PEGAMENTO SECCION MONTADA
VOEG IN VOLGORDE SAMEN VASTPLAKKEN SCHOON NIET VASTPLAKKEN SAMENGEVDEGD ONDERDEEL
MONTERA | ORDNINGSFOLJD LiMMA GENOMSKINLIG IL'I‘BIATN DEL LIMMA INTE IHOPSATT
KOKOA NUMEROJARHETSTYKSESSA LiiMas KIRKAS VAINTDEHTOINEN OSA ALA Linaa KOOTUT OSAT
MONTAR POR ODEM COLAR TRANSPARENTE PECAS ALTERNATIVAS NAO COLAR SECGAD MONTADA







A number of surplus parts for bombs are included in this kit that are not relevant to the aircraft fliown by Adolf Galland and should be ignored.

Ceik!i comprend un nombre de piéces en surplus pour des bombes qui ne correspondent pas a |'avion piloté par Adolf Galland et on ne devra donc pas en
tenir compte.

Este kit incluye un numero de piezas adicionales para bombas que no corresponden al avién pilotado por Adolf Galland, las cuales deberan ignorarse.
Dieser Bausatz enthalt auch einige Oberzahlige Teile fir Bomben, die nicht zu dem von Adolf Galland geflogenen Flugzeug gehdren und zu ignorieren sind.
Den hér satsen innehaller ett antal Gverskottsdelar fér bomber som inte hér till det flygplan, som fidgs av Adolf Galland, och de skall darfor ignoreras.

Vérias pegas excedentes para bombas estao incluidas neste jogo, que nao sao atinentes a aeronave operada por Adolf Galland, e devem ser ignoradas.

Iéhin sarjaan kuuluu lukuisia lisdosia pommeja varten, Niillé ei ole mitdan tekemista Adolf Galland'in lentdmén lentokoneen kanssa, ja ne tulisi jattaa
uomiotta.

Bij ﬁ:ﬂ pakket :vdnrdan enkele reserve-onderdelen voor bommen geleverd die geen betrekking hebben op het viiegtuig van Adolf Galland, en dienen terzijde
gelaten te worden,

In questo kit sono incluse alcune parti aggiuntive per le bormbe, ma non hanno importanza per |'aereo pilotato da Adolf Galland e pertanto devono essere
tralasciate.




91/M17

87/M25

24/M15

79/M22

TOAPPLY DECALS. CUT SHEET AS REQUIRED, DIF IN WARR

WATER FOR & FEW SECONDS. T
FOSITION SHOWN e Lothg o me‘vmlwm DOPPA | VARMT
LISE I8 COMAUNCTION WITH BOX ARTWORS VATTE} LATI GUDAPAPLATS M DE PLAAT JES OF TE PLAKKEN MOET HET BLAD GEXNIST
SOM BILDEN VISAR OVEREQEING AV DERALER £LPF ARKET 501K OU ONSKER WORDEN Z0ALS AANGESEVEN. EEN PAAR SECOMDEN IN
PARA ASUCAR LAS CALCOMANIAS, SEPARAR LOS TEMAS ANVANDS | SAMEAND MED LARTONGENS HANDLITOGRAF| DYPP DET | VARMT VNN MOEN EERLMDER. OG LA DET GLI WARM WATER GEDOMPELD WORDEN EN DE ACHTESNANT
EN AGLA TIBIA DURANTE UNOS FAA BANDRUNNSARKET DIRENTE PA PLASS S0M VIST ERAF GEMAMLD WORDEN Z0ALS AFGEBEELD 5TAAT
GUNDOS ¥ DESLIZAR LA CALCA EN LA POSICION DEBIDA PERAPPLICARE LE DECALCOMANEE TASLIARE 1|, FOOLIO BRUKES SAMMEN UED KARTOMGENS LITOGRAF GEBRLIN SAMEN MET AFBEELDING OP DOOS
VER ILLUSTRACIONES DE LA TAFA, SECUNDO L MECESSARIC IMMERGERE LA DECORADIONE IM
ACOUE CALDA PEA ALCLM BECOMDN, OUIND| SFILARLA POUR COLLER LES DECALOUES, DECOUPES LE WOTIF PARA APLICAE AS DECALCORAMIAS CORTAR AS FOLHAS 4
UM DIE ABZIEMEMLDER AUFZUKLEBEN [NESE DALLA CARTA DI SUPRGRTD E PALPEGGIAALA NELLA PLOMOLEZ E QUELOUES SECONDES DANS LEAL CHALIDE SIMBOLD PRETENIIDO E MERGULHA-LO EM

. MEDIDA DO
AUSSCHNEIDEN, KURZ W WARMES WASSER TAUCHEN DANN  POSITIONE INDECATA PUIS POSEZ LE A L ENORIONT IMDIGUE EN DECOLLANT LE AGUA MORNA POR ALGUNS SEGUNDOS DEFOIS COM &
COMIINC N OmE

SUPPORT
UTILISER EM MEME TEMPS | IWLUSTRATIO® N LA BOITE RESPECTIVO LUGAR



